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ger resolution halber sich settigen werde kan ich nit glauben.I

Die explication der von M.G.H. [Schultheiss und Rat mit Frankreich] ingegang-
nen Pintnus kan ich dem H. anderst nit melden als durch den Puncten so mit
Konig Henr i c o dem 4 [1602] beschlossen worden do es also meldet Zum
beschluss diser Vereinigung und Puntnus etc. worus der H. ermessen wirdt kén-
nen was im oder usert der Piintnus begriffen

Der quitanzen halber wirdt der H. Schwager Landtvogt den Herrn berichten so
es die Zeit ervordert und die Herren selbige au machen schuldig.

Den burgeren alhie haben M.G.H. theils von Spanischer pension etwas geben
lassen und uffs wenigst § gl. uff volgender Frantzdsischer aber habent Mein
G.H, den iibrigen auch fir dis mahll allein iedem 5 gl. bezahlen lassen wylen
die ein und anderen verschinen Jahrs glich arbeit und unmuoss gehabt.

Das hiesig unpartysch angestelte gricht [Bauernkrieg]z arbeitet starkh und
hatt woll Zu thuen worbey sich die Klagenden bis dato woll befunden welches
also erschallet das die parthyen starkh Zuherlauffen, Zwar bis dato nur noch
buren gegen buren gewesen, wirdt auch den grosen Hansen wie den buren nit uff
billiche bewetistumb verschont werden hoffentlich hiemit allerseits das vdlli-
ge Ruhwesen in Statt und Landt Zu pflantzen.

Jeh aber hab nit ermanglet nachmahlen uff hiitt dem weibel Zu Zu schriben sei-
nen sohn selbsten auch mundtlich zu ermanen mir bewiisten papieren giletlichen
vertrag Zukommen Zu lassen damit den H. Zu Satisfacieren [unklar, was damit

gemeint ist]".

1) s. AH 40/143 2) s. Liebenau/Bauernkrieg III 221-224

Original - AH 55, 18
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1653 Oktober 18., Solothurn -\

SCHREIBEN DES [FRANZ, AMBASSADOREN JEAN] DE LA BARDE AN [DEN
ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAUBEN

"Je sgay et j'ay preveu tout ce que vous m'eserivez du 15.° T ot J'lay leu la
mesme chose dans 1'esprit de MTE [Biirgermeister und Rat] de Zurie: le des-—
sein qu'ils ont pour la Diete de Zug [gemeint die Konferenz der VIII Alten

Orte vom 20. - 24, Oktober 1853, auf der neben andern Beat II, Zurlauben den

Ort Zug vertreten sollte}g m'est assez cogneu: M [Sebastian Peregrin]
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Zwe1tler estrevenu pour agir de concert avec Eux: Je ne puis et ne veux
pas croire que vous soyez en vostre particulier dans le mesme sentiment, En-
fin J'offre ce que le Roy (L u d w i g XIV.] peut donner maintenant aux ...
Cantons et je les assure a l'avenir de pareille somme annuelle a ceile que
le Roy Henry iiij.e envoyoit [1602] en Suisse. Je ne demande a vos ...
Cantons alliez de Milan rien qui soit contre leur alliance avec le Roy d'Es-
pagne [P h 2 1 i p p IV.] ny contre la Paix haereditaire [Erbeinung mit Oe—
sterretich], et rien que ce qui a esté tousiours et continuellement employé
dane les alliances avec nos Roys. J1 depend d'euxr d'attendre comme m.7% de
Zuric desirent que nous les aions contentez et pour les grandes sommes qu'ils
nous demandent et pour les privileges de leurs marchands, et d'attendre aussy
que M [Vinzenz] V a g n e » [Gesandter Berns] aie fait son affaire a Paris
ou jl s'en va: Zuric et Berne ne trouveront plus de difficulté en l'alliance
quand jls seront satisfaict.

Voyez s'il vous plaist un memoire qui sera cy Joinct jl vous esclaireira sur
nos difficultez que vos Ancestres n'auroient Jamais songé a faire ... Je me
repose sur vous comme affectionné a la france de ce qui sera dit en la Diete
de Zug touchant nostre affaire. JL me semble que mon Memoire est ... [redigé
de tel fagon] qu'Jl vous ... [informera] suffisamment sur les deur difficul-
tez que l'on nous fait. Je me remetz a vous de le Communicquer ou de vous en
servir seulement pour vostre Jnformation en cas qu'Jl sera necessaire d'agi-
ter nostre affaire et de respondre aux objections de nos Adversaires [die
gegen die Erneuerung des franz. Bilndnisses eingenommene mail./span. Faktion
gemeint]. Si les choses se passent bien a Zug Je me souviendray de vous. J1
y a trots pistolles avec la presente pour l'orloger [Johann Baptist L e t-

t e r? von Zugl".

1) s. AH 44/20 2) s. EA VI 1, 201 (Nr. 109)

Original, in franz. Sprache - BAH 55, 19-20
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1653 Oktober 27., "par lucerne" A

SCHREIBEN [DES ZUGER STADT- UND AMTSRATS BEAT II. ZURLAUBEN AN
DEN FRANZ. AMBASSADOREN JEAN DE LA BARDE]

Die Konferenz [der VIII Alten Orte hier in Zug] habe Ende der
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